lekce

Meet the boss
Setkani s nadrizenym

Setkani s nadfizenym byva vétSinou formalni zdleZitost, pii které je tfeba pouZivat zdvoftilostni fraze
a to i presto, Ze si v duchu miZete fikat néco jiného. Rozhodné je dobré tyto zdvorilostni fraize umét

pouZivat.

Dialogue / Rozhovor

audio:
CD1-15

Mr de los Palotes: Good morning, Harry. I am very
pleased to meeting you again. Please, steal a seat.

Larry: Right, thank you very much, Mr de los Palotes.

Mr de los Palotes: Oh, please, call me Juan. But be
careful! You must pronounce it like you are spitting across
the room, like this... ‘Kwaaan, Kwaaan, Kwaaan,...” Oh,
I am very sorry, Harry. Perhaps I am too enthusiastic in
my pronunciation. It’s well you have a dark suit.

Larry: I'm very pleased you offered me the job,
hmm... Kwaaan.

Mr de los Palotes: Hey, Harry! Look! You spit on my
desk! That’s great! You are a very fast learner! You will be
a big success in accounts.

Larry: Sorry, but I think I’'m working in sales and my
name is Larry.

Mr de los Palotes: Ah si, si. Oh, please forgive me, Larry.
I hope you have a very happy career at Wild William’s
Whisky. You know, when I first started working here, I
was the office boy, and now, I am big boss! Can you
believe that, Barry?

Larry: No, that’s quite unbelievable.
Mr de los Palotes: Que? What did you say, Larry?

Larry: I meant that it’s wonderful how life gives us all
the chance to be someone big.

Mr de los Palotes: Larry, I think you will be big, too!
And maybe, one day, big like me!

Larry: That’s great, Kwa... Mr de los Palotes.

Mr de los Palotes: My assistant will show you around.
And remember, my door is always open for you, unless
of course, it is closed, then you need to make an
appointment.
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Pan de los Palotes: Dobré rdno, Harry. Rdad
vds opét vidim. Prosim, posadte se.

Larry: Dobre, mnohokrdt dékuji, pane de los
Palotes.

Pan de los Palotes: Prosim, iikejte mi Juan. Ale
pozor. Musite to vyslovit, jako kdyZ chcete
plivnout pres celou mistnost, takhle ,,Kwaaan,
Kwaan, Kwaaan...“. O, promirite, Harry. Asi
Jjsem se nechal tou vyslovnosti unést. Dobre,

Ze mdte tmavy oblek.

Larry: Jsem moc rdd, Ze jste mi nabidl tu prdci,
ehm... Kwaane.

Pan de los Palotes: Ale Harry! Podivejte!
Prsknul jste mi na stitl! To je skvélé. Velmi
rychle se ucite! V iictdrné si povedete skvéle.
Larry: Promirite, ale myslim, Ze mdm pracovat
v prodeji a jmenuji se Larry.

Pan de los Palotes: A, si, si. Prosim, promirite
mi, Larry. Doufdm, Ze budete ve Wild William’s
Whisky vispésny. Vite, kdyz jsem zde zacal
pracovat, byl jsem pouhy poslicek a ted, jsem
velky séf! Véril byste tomu, Barry?

Larry: Ne, to je dost neuvéritelné.

Pan de los Palotes: Que? Co jste to rikal,
Larry?

Larry: Chtél jsem rict, jak je to skvélé, Ze nam
vSem Zivot ddvd prileZitost byt nékym velkym.
Pan de los Palotes: Larry, myslim, Ze budete
také velky! A moznd, Ze jednoho dne budete tak
velky jako jd!

Larry: To je skvélé, Kwa... pane de los Palotes.
Pan de los Palotes: Moje asistentka vds tu
provede. A pamatujte si, Ze mé dvere jsou

pro vds vZdy oteviené, pokud ovSem nejsou
zavrené, v takovém pripadé si pak musite
sjednat schiizku.



Anglictina

,shadno a rychle

V PRACI

Angel

Skoro kazdy student ciziho jazyka dé€la tu chybu, Ze véty, které chce fict, doslovné preklada ze
své matefStiny. Typickym prikladem je ceska véta: ,,Mohu mit dotaz?, kterou jist¢ kazdy pfi
ziskavani informaci o svém novém zaméstnani pouZije. AvSak otdzka ,,Can I have a question?*
v angli¢tin€ neexistuje, i kdyZ ji spousta Cechli pouZiva. Pokud se
v angli¢tiné chceme dovolit, zda se smime na néco zeptat, fekneme:
,»Can/Could I ask (you) a question?*

I am very pleased to meet you again. (infinitiv)
Please take a seat. (take — vzit / steal — krast)

It’s good you have a dark suit.
(good — s podst. jmény / well — se slovesy)

You spat on my desk. (spit - spat - spat)
The big boss (urcity ¢len — jediny ,,boss*)

A rw, audio:
Vocahulary / Slovicka CD1-16
accounting [o'kauntin licetni tvar pleased pli:zd] potésen
dep. di'pa:tmant]
pronounce pro'nauns] vyslovovat
accounts o'kaunts] licty, pocty i
remember ri'memba(r)] pamatovat
careful keoful] opatrny )
sales seilz] obchod, prodej

closed klouzd] zavreny

show around fou o'raund]  provést, ukdzat

[
[
[
enthusiastic ~ [mOuw:zi'estik]  horlivy, nadseny
[
[
[

[
[
[
[
[
fa'giv] odpustit E
[
[
[
[
[

spit spat spat spit] plivat
forgive .

steal stole stolen  [sti:l] krdst, ukrdst
learner loma(r)] Zdk, student

success sok'ses] lispéch
make an meik on domluvit si .
appointment o'pointmont]  schiizku suit suit] sako, oblek
maybe [meibi] moind unbelievable anbi'lizvabl]  neuvéFitelny
mean [mi:n] minit, unless an'les] pokud
meant meant t

cnamend wonderful wandaful] skvely
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U Lioms / 1diomy

Get off on the wrong foot Put your best foot forward

zacit vztah Spatné, casto hddkou, udélat Spatny dojem ukdzat se v nejlepsim svétle

Frank realised he got off on the wrong foot with his new Shoe salesmen, as well as their

boss the moment he started laughing at a photo of his boss’s  customers, always have to put their
wife. best foot forward.

Frank si uvédomil, Ze na svého nového Séfa udélal Spatny Obuvnici, stejné jako jejich zdkaznici,

dojem, v okamZiku, kdy se zacal smdt fotografii Séfovy Zeny.  musi mit vZdy dobve nasldpnuto.

Phrasal verbs / Frazova slovesa Cb1-18

set up — zalozit, zacit podnikat, zridit

Abraham Kuyper got fed up with the Dutch government interfering
with educational programmes, so he set up his own independent university.

Abrahama Kuypera otrdvilo, jak holandskd vidda zasahuje do vzdéldvacich
programii, a tak zaloZil svou viastni nezdvislou univerzitu.

get on — vychdzet s nékym, mit dobry vztah

Wallis thought he would get on better with his boss by marrying his
boss’s daughter. It turned out he was wrong.

Wallis si myslel, Ze bude lépe vychdzet se svym zaméstnavatelem,
kdyZ se oZeni s jeho dcerou. Ukdzalo se, Ze se mylil.

lay off — propustit ze zaméstndni '¢‘ Ve /_

Our company has had some organisational difficulties ever since
the CEO decided to lay off all the board members — including himself!
NasSe firma md organizacni potiZe od té doby, co se vykonny reditel / %‘

rozhodl odvolat vSechny cleny predstavenstva, véetné sebe!

audio:
A\ Working words / Pracovni vyrazy CD1-19
avoid [0'void] vyvarovat se benefit [benifit] prospéch, vyhoda

bag a job [baeg o d30b]  dostat prdci body language [bodi lengwidz] Fec téla

based on [beisd on] zaloZeny na boss [bos] Sef

beginning  [bi'ginip] zaddtek boss’s boss [bosiz bos] Séf Séfa

behaviour  [bi'heivja(r)] chovdni breakdown [breikdaun] rozpis
briefcase [bri:fkeis] kuf¥ik
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q audio:
Ve Useful phrases / UZitecné fraze

I’'m very pleased to meet you. Velmi mé t€si, Ze vds pozndvdm.

May I welcome you to our company. Vitdm vds v nasi spolecnosti.

I'look forward to working with you. Tésim se na spoluprdci s vami.

Thank you for offering me the job. Dekuji za to, Ze jste mi nabidli tuto pozici.
Please, call me Tony. Prosim, rikejte mi Tony.

It has been a pleasure meeting with you. Rdd jsem se s vami setkal.

Free words / Slova, ktera jiz jisté znate
banking [benkin] — bankovnictvi / bankrupt [benkrapt] — bankrot
bar [ba:(r)] — bar / barrier [baria(r)] — bariéra / base [beis] — bdze
biography [bai'ogrofi] — biografie / board [bo:d] — (skate/snow) board
boom [bu:m] — ,, biim “ / boycott [boikat] — bojkot business [biznis] —
byznys / businessman [biznismon] — byznysmen / busy [bizi] — ,,byzy“
cable [keibl] — kabel / calculate [kelkjuleit] — kalkulovat

calendar [kelonda(r)] — kalenddr / campaign [kem'pein] — kampari
candidate [kendidot] — kandiddt / capital [kepitl] — kapitdl

1. Opravte tyto chybné véty.

1. Could I have a question, please? 3.1 am very please to meet you.
2. I am looking forward to work with you. 4. Thank you for offer me the job.

wewr

2. Vyberte nejvhodnéjsi slovo a dopliite je do véty.

1. If your boss slips and falls, it’s better to laughing at him.
A) remember B) beginning C) careful D) avoid

2. to turn off the lights and lock the office when you go home tonight.
A) Remember B) Beginning C) Careful D) Avoid

3. One of working at a DVD rental shop is that you can
watch DVDs for free.
A) behavior B) benefit C) enthusiastic D) wonderful Key: VSO ge v ale
‘qof o) ow 3uLI9JO 10J NOA Juey], ‘¢
"noA 190w 03 paseo[d A10A Wk | *¢ 'nok
M SUnIom 0) pIemiof Suryoo[ we | ‘g
5. The new girl at work is a very fast . (oseard ‘uonsonb e yse [ p[no) ‘| I
A) learner B) success C) behavior D) enthusiastic

4. What did you when you said, “You are fired”?
A) based on B) breakdown C)mean D) closed
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